MDJC

INTERNATIONALE JEUGDUITWISSELING
Commissie jaaruitwisseling/Long-term

Ondergetekenden, inkomend voorzitter en clubjeugdcommissaris van de
RotaryClub .. . ...

melden hierbij definitief dat de club de verplichting aangaat tot het organiseren van de volgende
jeugdactiviteit(en) in het Rotaryjaar 20.... — 20.... )

Ontvangst van Jaarkind van augustus 20.... - juli 20.... *)
Jaarkind van januari 20.... - jan 20.... *)

VOOrKeur: 1and:.........ooeiiiiiiiee e jongen/meisje **)

Scholieren van het Noordelijk Halfrond (VS, Can, Mexico, Azie en uit Europa) komen in juli/augustus. Scholieren uit
Australie, Nieuw Zeeland, Zuid Afrika, Brazilie, Argentinie. Ecuador, Chili en Peru komen i.h.a. in januari. Zuid
Amerikanen kunnen ook in augustus komen.

*) Graag jaartal invullen. Met de voorkeur voor de periode wordt zo veel mogelijk rekening
gehouden; een wisseling van augustus naar januari of omgekeerd kan noodzakelijk zijn.
Daarover zal uiteraard overlegd worden.

**) Met deze voorkeur wordt waar mogelijk rekening gehouden, maar ook hierover zal worden
overlegd. Het aantal jongeren uit een land en de verdeling jongens en meisjes hangt af van de
opgave uit het buitenland.

Door de ondertekening verplicht de club zich definitief bovengemelde activiteit te verrichten. Het
nakomen van deze aangegane verplichting is onherroepelijk. Bij een eventuele overdracht van
de activiteiten naar een andere Rotaryclub zal de club

verantwoordelijk blijven voor de financiering.

Naam inkomend voorzitter: ........................ Handtekening: . ................
Naam clubjeugdcommissaris....................... Handtekening: . .................
E-mail CJC..
Telnr. CJC: ..

SVP vé6ér de derde week van oktober te zenden aan de RJC van de regio



	Rotaryclub: 
	Naam inkomend voorzitter: 
	Naam clubjeugdcommissaris: 
	Email CJC: 
	Telnr CJC: 
	Jaar begin: 
	Jaar einde: 
	Jaarkind onvangst einde 08: 
	Jaarkind onvangst begin 08: 
	Jaarkind onvangst begin 01: 
	Jaarkind onvangst einde 01: 
	Voorkeur land: 
	geslacht: 


